


The expiration date is stated on the certificate of conformity COC.
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Zamuda pri dostavi: 
KPT si bo po najboljših močeh prizadeval zagotoviti dokončanje potrjenega 
datuma dobave, vendar v primeru, da   KPT zamuja s potrjenim datumom 
dostave, mora stranka sprejeti dostavo ali KPT-ju povrniti znesek vrednosti 
preklicanega naročila. KPT ne sprejema nobenih kazni za zamude pri dobavi. 

4. Okvirni sporazumi, sporazumi o odpoklicu in dolgoročna 
naročila 

Pogodbe, daljše od dvanajstih mesecev, ali pogodbe za nedoločen čas: 
V primeru znatnega povečanja proizvodnih stroškov (delo, energija ali 
materiali) ima KPT pravico zahtevati razumno prilagoditev cene s 
trimesečnim odpovednim rokom, razen če ni dogovorjeno drugače. 

Ponudbe za nezavezujoče pogodbe o odpoklicu: 
Če niso bile dogovorjene zavezujoče količine naročila, bo ocena stroškov KPT 
temeljila na dogovorjenih ciljnih količinah. Če naročilo za več kot 10 % ne 
dosega naročene ali ciljne količine, je KPT upravičen do razumnega povišanja 
cene na artikel. 

Obvestilo o zavezujočih količinah 
Pri okvirnih/naročilnih dobavnih pogodbah (“call-off supply contracts”) mora 
biti KPT najmanj tri mesece pred dobavo obveščen z uradnim naročilnim 
obvestilom (“call-forward notice”) o dokončno potrjenih količinah, razen če 
je dogovorjeno drugače.. V tem primeru bomo oproščeni naše dobavne 
obveznosti, če obvestila o zavezujočih količinah ne prejmemo pravočasno iz 
razlogov, za katere je odgovorna stranka. 

Prenehanje časovno neomejenih pogodb: 
Pogodbe za nedoločen čas lahko katera koli pogodbena stranka odpove s 
šestmesečnim odpovednim rokom, razen če se dogovorita drugače. 

5. Preklic naročila ali sprememba količine naročila: 

Potrjena sprememba naročila: 
Stranka je upravičena do odstopa od dela ali celotnega potrjenega naročila, 
vendar se strinja, da bo KPT-ju povrnila znesek storniranega naročila, ki ga je 
treba plačati v 5 delovnih dneh od datuma storna, razen če je pisno 
dogovorjeno in potrjeno drugače. 

Nesprejem dogovorjene in potrjene dobave: 
Če stranka ne sprejme izdelane, dogovorjene in potrjene dobave, se stranka 
strinja, da bo KPT naročeno blago po 30 dneh od zahtevanega in potrjenega 
datuma dobave fakturiral in dostavil na naslov stranke (v primeru, da je KPT 
odgovorni logist) ali pa bo blago le fakturiral in hranil v skladišču KPT, dokler 
ga stranka ne prevzame (v primeru, da je kupec odgovorni logist). Za vsak 
dodatni mesec skladiščenja bo KPT po izstavitvi računa zaračunal mesečno 
nadomestilo v višini 3,00 €/paleto, dokler stranka blaga ne prevzame. 

6. Zagotavljanje kakovosti 

Sprejemljive ravni kakovosti (AQL) za naročene izdelke so v skladu s 
seznamom ECV-Defect Evaluation list Vol.40 za laminatne tube. Vse dodatne 
zahteve, ki odstopajo od zgoraj navedene ravni kakovosti (AQL), mora KPT 
pisno potrditi. 

6.1. Osnova za zagotavljanje kakovosti izdelkov: 

• Referenčni vzorec od stranke. 
• Preizkusni vzorec je izjema in ga mora odobriti vodstvo podjetja 

(pristojbina 1.200 € za eno škatlo tiskanih tub) 
• Odobritev na proizvodni liniji pred začetkom redne proizvodnje, 

opredelitev barvnega standarda. 
• Dovoljena odstopanja barve znotraj 8dE od barvnega standarda, za 

ponavljajočo se redno proizvodnjo. 

• Naročena količina po 
zasnovi (v kosih) 

Največje odstopanje od 
naročene količine (v %) 

<=10,000 - 10% / +20% 

20.000 to 50.000 +/-10% 

50.001 to 70.000 +/- 7% 

70.001 to 100.000 +/- 5% 

100.001 in več +/- 3% 

1. Splošno 

Ti prodajni in dobavni pogoji (v nadaljevanju »pogoji«) veljajo za prodajo in 
dostavo vsega blaga in storitev podjetja Kim Pai Tuba Embalaža d.o.o. kupcu. 
Odstopanja od teh Splošnih pogojev in/ali sprejetje Strankinih pogojev mora 
KPT izrecno pisno potrditi. 

Ti splošni pogoji ostanejo v veljavi tudi, če niso poslani skupaj z blagom ali 
storitvami, temveč je bila stranka o njih obveščena na drug način. 

Vsi dogovori in pravno relevantne izjave pogodbenih strank so veljavni le, če 
so sklenjeni v pisni obliki. V primeru nasprotja med pisno dogovorjenimi 
pogodbenimi določbami in temi Splošnimi pogoji prevladajo pogodbene 
določbe. Pogodbena obveznost je zavezujoča le, če je KPT naročilo potrdil 
pisno ali če je KPT naročilo izvršil. 

2. Cenik, plačilni in dobavni pogoji 

Ponujena cena je lahko navedena v ceniku ali v posameznih ponudbah, ki jih 
izda KPT. Če so cene navedene v veljavnem ceniku, so cene fiksne za obdobje, 
dogovorjeno v ceniku, vendar z možnostjo prilagoditve s strani KPT s 3-
mesečnim odpovednim rokom, če se je cena surovin v zadnjih 3 mesecih 
povečala za več kot 5 %. Stroški (če je primerno) orodij, klišejev in drugih 
storitev so opredeljeni v posameznih ponudbah in/ali cenikih za te izdelke ali 
storitve. 
Razen če je v potrditvi naročila ali posameznih ponudbah navedeno drugače, 
so cene na podlagi EXW (Ljubljana) v skladu z Incoterms 2010. 
Če v posameznih ponudbah, ki jih izda KPT, ni drugače določeno, je plačilni 
rok 30 dni neto z ustreznim zavarovanjem ali plačilom vnaprej. 

3. Ponudbe in naročila 

Ponudbe niso zavezujoče, če niso potrjene s potrditvijo naročila ali kako 
drugače izrecno pisno s strani KPT. 

Veljavnost ponudbe: 
Veljavnost katere koli ponudbe ne sme presegati 30 dni od datuma izdaje 
ponudbe, razen če KPT tega izrecno pisno ne potrdi. 

Minimalna količina naročila (MOQ): 
Minimalna količina naročila 10.000 kosov/model za laminatne tub. 

Pridržek lastništva: 
Vse blago in storitve, prodane stranki, ostanejo last KPT, dokler niso 
izpolnjeni pogoji pogodbe in vse plačilne obveznosti. Vsa plačila se izvedejo v 
skladu z dogovorom ali opredelitvijo v ustreznem računu v evrih z 
obračunanimi sredstvi na račun banke, ki jo KPT lahko občasno imenuje, brez 
kakršnega koli pobota, zadržanja ali odbitka. 

Specifikacija izdelka in grafična predloga: 
Pred začetkom kakršne koli proizvodnje naročenih izdelkov je potrebno KPT-
ju dostaviti grafično predlogo  in vzorce (kjer je to primerno) v obliki in 
vsebini, kot jo zahteva KPT. Končne tehnične zahteve in grafiko (oblikovalske 
datoteke) mora stranka pisno potrditi pred začetkom kakršne koli 
proizvodnje. 

Količinska odstopanja v ponudbi: 
Zaradi omejitev proizvodnje, potrebnih za zagotovitev natančnega števila 
naročenih izdelkov, si KPT pridržuje pravico do odstopanja od naročenih in 
potrjenih količin za naslednje vrednosti: 
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6.3. Rok uporabnosti laminatnih tub 

Rok uporabnosti se nanaša na jamstvo, da laminatne tube ohranijo svojo 
prvotno kakovost po priloženem minimalnem predpisanem času 
skladiščenja. Rok uporabnosti je naveden na certifikatu o skladnosti COC. 

To je povezano s tubami, ki niso bile napolnjene z ustrezno vsebino. Tudi po 
tem obdobju so tube lahko še vedno v zahtevani kakovosti, vendar mora KPT 
za potrditev tega izvesti preverjanje kakovosti. 

Če pogoji shranjevanja laminatnih tub (glejte 6.2.1. ) niso upoštevani, KPT ne 
prevzema nobene odgovornosti za izgubo prvotne kakovosti tube, kar bi 
lahko povzročilo težave pri obdelavi med polnjenjem in možnost skrajšanega 
roka uporabnosti pakiranega izdelka. Laminatne tube je treba shranjevati na 
naslednji način: 

6.2.1. Skladiščenje laminatnih tub 

• pri normalnih temperaturnih pogojih (> 10°C in < 35°C) 
• v prostoru z vlažnostjo 40–60 % in ki je zaščiten pred 

neposredno sončno svetlobo 
• na čistem mestu brez onesnaženja 
• tako, da zlaganje kartonskih škatel, ki vsebujejo tube, ne povzroči 
deformacije tub 
• v originalni transportni embalaži 

6.3. Dokumentacija kakovosti in shranjeni vzorci 

KPT bo hranil dokumentacijo o kakovosti in vzorce za vsako proizvedeno 
serijo 6 let od datuma proizvodnje. Arhivski vzorci in dokumentacija bodo 
uporabljeni v primeru analize ali na zahtevo stranke. 

7. Garancijski zahtevki 

Obveščanje KPT o zahtevku: 
Stranka je dolžna pisno obvestiti o vsaki vidni napaki v 10 delovnih dneh od 
dneva, ko preide tveganje na kupca ali za skrito napako v 10 delovnih dneh 
po njihovem odkritju. Stranka je dolžna KPT-ju posredovati naslednje 
podatke: 

• Številka računa in pakirnega lista. 
• Količina izdelkov za reklamacijo. 
• Številka serije (kontrolna številka). 
• Opis in analiza neskladnosti. 
• Fotografije in vzorci (v primeru reklamacije glede kakovosti). 

V nasprotnem primeru stranka izgubi pravico do garancije. Zastaralni rok za 
uveljavljanje garancijskih zahtevkov je 12 mesecev od prenosa tveganja. 

Omejitev odgovornosti za napake na izdelku: 
Če KPT potrdi neskladnost dobavljenih izdelkov, lahko KPT po lastni presoji 
zamenja okvarjen izdelek ali, če je mogoče, odpravi napako. V vsakem 
primeru KPT krije stroške le v višini nabavne vrednosti okvarjenih izdelkov. 

Kemična in fizikalna reakcija med polnilom in izdelkom: 
KPT ne odgovarja za morebitne negativne kemične in fizikalne reakcije med 
polnilom in izdelkom. Med strankama je izrecno dogovorjeno, da mora kupec 
pred začetkom proizvodnje naročenih izdelkov zagotoviti potrebna 
testiranja, ki bodo zagotovila združljivost izdelka s polnilom (migracija, 
difuzija in združljivost premazov, uporabljenih na izdelku, s polnilom itd.). Teh 
testov KPT ne more izvesti, saj je znanje o polnjenju in pogojih polnjenja 
znano le stranki oziroma jih stranka obvlada. 
Če stranka ne zagotovi ustreznih testiranj, kot je opisano zgoraj, in če pride 
do kakršne koli negativne kemične in fizikalne reakcije med polnilom in 

izdelkom, KPT ne odgovarja za nobene zahtevke in škodo s strani stranke 
in/ali tretjih oseb. 

7.1. Odgovornost 

Odgovornost KPT do kupca, ne glede na to, ali izhaja iz pogodbe, 
odškodninske odgovornosti (vključno z malomarnostjo), zakonske dolžnosti 
ali kako drugače, je po presoji KPT omejena na povračilo neposredne škode, 
ki ne presega stroškov popravila ali zamenjave ali ponovne dobave Izdelkov 
ali enakovrednih izdelkov ali ponovne dobave storitev (odvisno od primera). 
KPT v nobenem primeru ne odgovarja stranki za kakršno koli posredno, 
ekonomsko, naključno, posebno ali posledično izgubo, vključno z, vendar ne 
omejeno na, izgubo dobička ali dobrega imena ali pričakovanih prihrankov ali 
prihodkov ali pogodb, ne glede na to, ali je bil KPT obveščen o možnosti 
takšne izgube ali ne. 

8. Zaupnost 

Vse dogovorjene pogoje je treba obravnavati kot zaupne in z njimi ravnati v 
skladu s splošnimi pravili varovanja poslovnih skrivnosti. KPT in kupec sta 
enako odgovorna za izpolnjevanje te obveznosti. Stranka ne sme razkriti 
nobenih informacij ali podatkov v zvezi s trženjem in prodajo izdelkov ali 
poslovnih skrivnosti, tehnik, tehnologije, poslovnih zadev, metod ali 
dejavnosti družbe KPT ali njenih povezanih družb ali podružnic, razen s 
predhodnim pisnim soglasjem družbe KPT, in bo zlasti sprejela vse ustrezne 
ukrepe za zagotovitev, da njeno osebje, zaposleni in delavci upoštevajo to 
določbo. 

9. Intelektualna lastnina 

Vsi spisi, specifikacije, risbe, načrti, gradivo, zaščiteno z avtorskimi pravicami, 
izumi (ne glede na to, ali so patentabilni ali ne), izboljšave, odkritja, razvojni 
projekti in vsa avtorska dela, ki jih je KPT ustvaril pri dobavi izdelkov, vključno 
z vsemi svetovnimi pravicami v zvezi s patenti, avtorskimi pravicami, 
trgovinskimi pravicami, tajnimi pravicami, zaupnimi informacijami ali drugimi 
pravicami intelektualne lastnine (skupaj "intelektualna lastnina"), so izključna 
last KPT. 

10. Višja sila 

Za namene teh Splošnih pogojev "višja sila" pomeni v zvezi s katero koli 
stranko vse okoliščine, ki so zunaj razumnega nadzora te stranke (vključno z, 
vendar ne omejeno na, stavko, izključitev ali drugo obliko industrijskega 
ukrepanja). Za nobeno stranko se ne šteje, da krši to pogodbo ali je kako 
drugače odgovorna drugi stranki zaradi kakršne koli zamude pri izpolnjevanju 
ali neizpolnitve katere koli od svojih obveznosti iz te pogodbe, če je zamuda 
ali neizpolnitev posledica višje sile, o kateri je obvestila drugo stranko, rok za 
izpolnitev te obveznosti pa se ustrezno podaljša. 


